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In-Numru tan-Notifika : 2025/0148/IT (Italy)

“Tnedija ta’ konsultazzjoni pubblika dwar l-abbozz ta’ riżoluzzjoni li
temenda r-regolament dwar il-protezzjoni tad-drittijiet tal-awtur fin-
networks ta’ komunikazzjoni elettronika u l-proċeduri ta’
implimentazzjoni skont id-Digriet Leġiżlattiv Nru 70 tad-9 ta’ April
2003.
Data tal-wasla : 17/03/2025
Tmiem tal-Waqfien : 18/06/2025 (closed)

Message

Messaġġ 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2025) 0750

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2025/0148/IT

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20250750.MT

1. MSG 001 IND 2025 0148 IT MT 17-03-2025 IT NOTIF

2. Italy

3A. Ministero delle imprese e del Made in Italy
Dipartimento Mercato e Tutela
Direzione Generale Consumatori e Mercato
Divisione II. Normativa tecnica - Sicurezza e conformità dei prodotti, qualità prodotti e servizi
00187 Roma - Via Molise, 2

3B. Autorità per le garanzie nelle comunicazioni (AGCOM)
Direzione servizi digitali e tutela dei diritti fondamentali
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4. 2025/0148/IT - SERV60 - Servizzi tal-Internet

5. “Tnedija ta’ konsultazzjoni pubblika dwar l-abbozz ta’ riżoluzzjoni li temenda r-regolament dwar il-protezzjoni tad-
drittijiet tal-awtur fin-networks ta’ komunikazzjoni elettronika u l-proċeduri ta’ implimentazzjoni skont id-Digriet
Leġiżlattiv Nru 70 tad-9 ta’ April 2003.

6. Servizzi ta’ komunikazzjoni awdjoviżiva u elettronika

7.

8. Ir-“Regolament dwar il-protezzjoni tad-drittijiet tal-awtur fin-networks ta’ komunikazzjoni elettronika u l-proċeduri ta’
implimentazzjoni f’konformità mad-Digriet Leġiżlattiv Nru 70 tad-9 ta’ April 2003” imsemmi fid-Deċiżjoni Nru
680/13/CONS ġie adottat mill-Awtorità fit-12 ta’ Diċembru 2013 u daħal fis-seħħ fl-14 ta’ Marzu 2014. L-istess ġie adottat
wara konsultazzjoni pubblika komprensiva u jqis il-kummenti li saru mill-Kummissjoni Ewropea fil-kuntest
tal-proċedura ta’ notifika Nru 2013/0496/I.
Il-proċeduri ta’ notifika sussegwenti Nri 2018/0151/I, 2020/0700/I u 2023/0123/I mbagħad innotifikaw permezz ta’ din l-
Unità Ċentrali l-emendi li saru għall-istess Regolament. L-emenda li tikkonċerna lilna llum u li hawnhekk biħsiebna
ninnotifikaw lill-Kummissjoni Ewropea tirrispondi għall-ħtieġa li r-Regolament isir konformi mal-bidliet sinifikanti introdotti
mill-korp leġiżlattiv għall-qafas regolatorju rilevanti, kemm tal-UE kif ukoll nazzjonali (DSA, Digriet Omnibus li jemenda l-
Liġi Kontra l-Piraterija u t-Test Konsolidat il-ġdid għas-Servizzi tal-Media Awdjoviżiva).
L-emendi proposti huma elenkati fir-Riżoluzzjoni Nru 47/25/CONS.

9. L-emendi proposti jirrispondu għall-ħtieġa, espressa mid-detenturi tad-drittijiet ta’ kontenut awdjoviżiv imxandar dirett,
mhux biss avvenimenti sportivi, li jintervjenu f’perjodu iqsar ta’ żmien, permezz ta’ “inibizzjonijiet dinamiċi”.
Fl-implimentazzjoni tal-emendi magħmula mid-Digriet Omnibus għal-Liġi Kontra l-Piraterija, b’referenza partikolari għar-
riċevituri tal-miżuri, tiġi ggarantita protezzjoni akbar anke jekk il-kontenut jitqassam permezz tas-servizzi VPN, id-DNS
disponibbli għall-pubbliku u l-magni tat-tiftix. Għal ksur tad-drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati minn fornituri ta’ servizzi
tal-media awdjoviżiva, hija prevista proċedura ta’ sanzjonar fid-dispożizzjonijiet il-ġodda tal-Liġi Konsolidata dwar is-
Servizzi tal-Media Awdjoviżiv.

10. Referenzi għat-testi bażiċi: 2013/0496/I,2018/0151/I,2020/0700/I,2023/0123/I

It-testi bażiċi ntbagħtu b’notifika preċedenti:
2013/0496/I
2018/0151/I
2020/0700/I
2023/0123/I

11. Le

12.

13. Le

14. LE

15. LE

16.
Aspett OTK: LE
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Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


